User Manual
THANK YOU FOR PURCHASING A HOTPOINT PRODUCT.

To receive more comprehensive assistance, register the
appliance on
oy

www.hotpoint.eu/register

CONTROL PANEL

Before using the appliance carefully read the Health and Safety guide.

Before using the machine, it is imperative that the transport bolts are removed. For more
detailed instructions on how to remove them, see the Installation Guide.

1. ON/OFF button 1 2 3 4
2. KEY LOCK button ‘
3. EXTRATOUCH button ( 0 ‘
4. EXTRATOUCH indicator lights
5. START/PAUSE button and indicator light ) o
6. OPTION button and indicator light DISPLAY ) Q =
7. DELAY START button
8. SPIN button A__) O OO0O. )
9. TEMPERATURE button \
10. WASH CYCLE SELECTOR KNOB — | | |
10 9 8 7 6 5
WASH CYCLE TABLE
Maximum load 10 kg Detergents and |Recommended| s = 9]
Power input in off mode 0.5 W/ in left-on mode 8 W Additives detergent | ® 4 =] E 2
Temperature ~ |Maximum| Max. | Wash | Fabric é 05-)_? %gé E g 5y
Wash cycle spin load D(L;\r‘j"ﬂsn softener |powder|Liquid | € |S2~| & |S&
Setting | Range | (rp.m.) | (kg) ) 2 3 3 8 2 g
Mixed 40°C_ | #-40°C | 1400 10,0 ** [ ] (®) - v - - -
1351 100 | 3:55 ) o) v v 53 [ 0820 | 69 | 31
Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 5,0 3:00 [ ] o v v 53 10550 | 56 29
1351 2,5 2:30 [ ) 0) v v 53 029 | 38 25
Cotton (2) 40°C_ | #%-60°C | 1400 10,0 3:55 [ ) @) v v 49 | 1,140] 107 | 45
Synthetics (3) 40°C | #%-60°C | 1200 55 2:55 o (@) v v 35 [0830 | 80 43
Delicates 40°C_ | #%-40°C 1000 55 ** [ ) O v - - - -
Wool 40°C - 40°C 800 2,5 ** [ ) @) - v - - - -
Anti Allergy 60°C 40°C-60°C| 1400 55 ** [ ) o v v - - - -
Spin & Drain * - - 1400 10,0 ** - - - - - - - -
Rinse & Spin - - 1400 10,0 ** - (@) - - - - - -
Baby 40°C | #%-40°C [1200 (****)| 4,0 ** [ ) o - v - - - -
20°C 20°C F-20°C 1400 10,0 1:50 [ ] O v 54,5 | 0,200 95 22
Duvet 30°C - 30°C 1000 3,5 ** [ ) (@) - v - - - -
White 40°C | #%-90°C 1400 10,0 2:05 [ ) o v - 54 10,900 | 100 42
30 min 30°C #-30°C [1200 (¥***)] 5,5 0:30 [ ) (@) - v 71 0,210 50 27
Full Load 45 min 40°C - 40°C 1200 10,0 ** [ ) O v - - - -
Anti Stain 40° 40°C_| %-40°C | 1400 10,0 *% [ [e) - v - - - -

|@® Required dosage O Optional dosage

The cycle duration indicated on the display or instruction manual is an estimate based on
standard conditions. The actual duration may vary in relation to several factors, such as the
temperature and pressure of the incoming water, ambient temperature, amount of detergent,
load quantity and type, load balancing and any additional options selected.The values given
for programmes other than the Eco 40-60 programme are indicative only.

1) Eco 40-60 - Test wash cycle in compliance with EU Ecodesign regulation 2019/2014. The
most efficient programme in terms of energy and water consumption for washing normally
soiled cotton laundry.

Note: spin speed values shown on the display can slightly differs from the values stated in
the table.

For all testing institutes:

2) Long cotton cycle: set programme Cotton at temperature 40°C.
3) Long synthetics cycle: set cycle Synthetics at a temperature of 40°C.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Top

2. Detergent dispenser drawer
3. Control panel

4.Handle

5. Porthole door 4
6. Drain pump (behind the plinth) 5.

7. Plinth (removable)

8. Adjustable feet (2) 6.

* By selecting the Spin & Drain cycle and excluding the spin cycle, the washing machine will
drain only.

*% The duration of the wash cycles can be checked on the display.

**X After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default
programme setting.

*¥X¥ The display will show the suggested spin speed as default value.

!If“Steam Hygiene” option is set, the duration of the wash cycles will increase.

DETERGENT DISPENSER DRAWER

Compartment *:

Do not insert detergent in this compartment.
Compartment 1: Washing detergent (powder
or liquid)

If liquid detergent is used, the removable plastic
partition A (supplied) should be used for proper
dosage.

If powder detergent is used, place the partition
into slot B.

Compartment 2: Additives (fabric softeners, etc.)
The fabric softener must not exceed the “MAX” level.

! Use powder detergent for white cotton garments, for pre-washing, and
for washing at temperatures over 60°C.
! Follow the instructions given on the detergent packaging.




WASH CYCLES

Follow the instructions on the symbols of the garment’s wash
care label. The value indicated in the symbol is the maximum
recommended temperature for washing the garment.

Mixed
For washing lightly to normally soiled resistant garments in cotton, linen,
synthetic fibres and mixed fibres.

Eco 40-60

For washing normally soiled cotton garments declared to be washable

at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle. This is the standard cotton
programme and the most efficient in terms of water and energy
consumption.

I The cycle runs only at 40°C as per regulation.

Cotton

Suitable for washing towels, underwear, table cloths, etc. made of
resistant linen and cotton that are moderately to heavily soiled.
Synthetics

Suitable for washing moderately soiled garments made of synthetic fibres
(e.g. polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or mixed synthetic-cotton fibres.
Delicates

Suitable for washing lightly soiled garments made of synthetic fibres (e.g.
polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or mixed synthetic-cotton fibres.
Wool - Wool Care

The wool wash cycle of this machine has been approved by The
Woolmark Company for the washing of machine washable
wool products provided that the products are washed
according to the instructions on the garment label and those
issued by the manufacturer of this washing machine. The
Woolmark symbol is a Certification mark in many countries.
(M2222)

Anti Allergy

Suitable for removing major allergens such as pollen, mites and cat or
dog hair.

Spin & Drain

Spins the load then empties the water. For resilient garments. If you
exclude the spin cycle, the machine will drain only.

Rinse & Spin

Rinses and then spins. For resilient garments.

Baby

Use the special wash cycle to remove the soiling typically caused by
babies, while removing all traces of detergent from nappies in order to
prevent the delicate skin of babies from suffering allergic reactions. The
cycle has been designed to reduce the amount of bacteria by using a
greater quantity of water and optimising the effect of special disinfecting
additives added to the detergent.

20°C

For washing lightly soiled cotton garments, at a temperature of 20 °C.
Duvet

Suitable for washing clothing padded with goose down, such as single
duvets (weighing under 3,5 kg), cushions or down jackets. Duvets should
be loaded into the drum with their edges folded inwards and no more
than 3 of the total drum volume should be used up. For best results, it is
advisable to use liquid detergent to be poured into the detergent drawer.
White

For heavily soiled whites and resistant colours.

30 min

For washing lightly soiled garments in a short time. Not suitable for wool,
silk and garments to be washed by hand.

Full Load 45 min

Suitable for washing a full load of cotton clothes moderately soiled in 45
minutes.

Anti Stain 40°

the programme is suitable to heavily-soiled garments with resistant

@@

WOOL CARE

colours. It ensures a washing class that is higher than the standard class (A

class). When running the programme, do not mix garments of different
colours. We recommend the use of powder detergent. Pre-treatment with

special additives is recommended if there are particularly obstinate stains.

DISPLAY

The display is useful when programming the washing machine and
provides plenty of information.

The duration of the available wash cycles and the remaining time of a running
cycle appear (the display will show the maximum duration of the cycle chosen,
which may decrease after several minutes, since the effective duration of the
programme varies depending on the wash load and the settings chosen); if the
DELAY START option has been set, the countdown to the start of the selected
wash cycle will appear.

Pressing the corresponding button allows you to view the maximum spin speed
and temperature values attained by the machine during the set wash cycle, or
the values selected most recently, if these are compatible with the set wash cycle.

B Locked door indicator

When lit, the symbol indicates that the door is locked. To prevent any
damage, wait until the symbol turns off before opening the door.

To open the door while a cycle is in progress, press the START/PAUSE
button[>[[} if the % symbol is off, the door can be opened.

FIRST-TIME USE

Once the appliance has been installed, and before it is used for the first
time, run a wash cycle with a very little detergent and no laundry, by
setting the “Auto-Clean” cycle. (see “CARE AND MAINTENANCE")

DAILY USE

Prepare the laundry by following the suggestions appearing under the
“TIPS AND SUGGESTIONS” section.

- Press the ON/OFF button (); the indicator light relative to START/PAUSE
D00 will flash slowly green.

- Open the door. Load the laundry while making sure not to exceed the
maximum load quantity indicated in the wash cycle table.

- Pull out the detergent dispenser drawer and pour the detergent into the
relevant compartments, as described in the “DETERGENT DISPENSER
DRAWER” section.

- Close the door.

- Select the desired wash cycle.

- Pressing the °(C button gradually reduces the temperature down to the
cold wash ”OFF"settmg Pressing the @ button gradually reduces the spin
speed until it is completely excluded (“OFF” setting). Pressing the buttons
further restores the maximum allowed values for the selected cycle.

- Select the desired options.

STARTING CYCLE

- Press the START/PAUSE >(] button.

The machine will lock the door (7] symbol on) and the drum will start to
rotate; the door will be unlocked (53 symbol OFF) and then locked again
(E] symbol on) as preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”
noise is part of the door locking mechanism. Water will enter the drum
and start the washing phase once the door is locked.

PAUSING A CYCLE

To pause the wash cycle, press the START/PAUSE [>[[ button again; the
indicator light will flash amber. To start the wash cycle from the point at
which it was interrupted, press the START/PAUSE [>(( button again.

OPENING THE DOOR, IF NECESSARY

Once a cycle starts, the @ symbol turns on to signal that the door cannot
be opened. While a washcycle is running, the door remains locked. To
open the door while a cycle is under way, for example, to add or remove
garments, press the START/PAUSE [>([ button to pause the cycle; the
indicator light will flash amber. If the [7] symbol is not lit, the door may be
opened. Press the START/PAUSE > button again to continue the cycle.

CHANGING A RUNNING WASH CYCLE

To change a wash cycle while it is in progress, pause the washing machine
using the START/PAUSE >(I] button (the relative indicator light will flash amber),
then select the desired cycle and press the START/PAUSE [>([] button again.

I'To cancel a cycle that has already begun, press and hold the ON/OFF ()
button. The cycle will be stopped and the machine will switch off.

AT THE END OF THE WASH CYCLE

This will be indicated by the word “END” on the display; when the @ symbol
switches off, the door may be opened. Open the door, unload the laundry and
switch off the machine. If you do not press “ON/OFF” () button, the washing
machine will switch off automatically after about a 10 minutes.

OPTIONS

- If the selected option is not compatible with the set wash cycle, the
indicator light will flash and the option will not be activated.

%+ Extra Rinse
Selecting this option allows for enhancing rinsing efficiency and fully
removing the detergent. It is particularly useful for sensitive skin.

Extra Touch
After pushing the button for the 1st time, option “Rapid Option” f) is
selected and the cycle duration will be reduced.
After pushing the button for the 2nd time, option “Steam Hygiene” (\#
enhances washing performance by generating steam during the wash cycle
to remove any bacteria from the fibres, which are treated at the same time.
! The steam generated during the operation of the washing machine may
cause the porthole door to become hazy.



¥ Delay
To set a delayed start for the selected cycle, press the corresponding

button repeatedly until the desired delay period is reached. When this
option has been activated, the ;) symbol lights up on the display. To
remove the delayed start setting, press the button until “OFF” appears on
the display.

°(C Temperature

Each wash cycle has a pre-defined temperature. To modify the
temperature, press the °( button. The value will appear on the display.
© spin

Each wash cycle has a pre-defined spin speed. To modify the spin speed,
press the @ button. The value will appear on the display.

&= KEY LOCK

To activate the control panel lock, press and hold the &= button for
approximately 2 seconds. When the &= symbol is lit, the control panel is
locked (except for the ON/OFF (") button). This will prevent accidental
modifications to wash cycles, especially when children are at home. To
deactivate the control panel lock, press and hold the &= button for
approximately 2 seconds.

TIPS AND SUGGESTIONS

Divide the laundry according to:

Type of fabric (cotton, mixed fibres, synthetics, wool, garments to be
hand-washed). Colour (separate coloured garments from whites, wash
new coloured garments separately). Delicates (small garments — such as
nylon stockings — and items with hooks — such as bras: insert themin a
fabric bag).

Empty the pockets:

Objects such as coins or lighters can damage the washing machine and
the drum. Check all buttons.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of surplus
detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and longer duration.
Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the
“PROGRAMME CHART" table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning speed
in the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining
moisture content.

CARE AND MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing
machine. Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times per
year).

Cutting off the water and electricity supplies

Close the water tap after every wash. This will limit wear on the hydraulic
system inside the washing machine and help to prevent leaks.

Unplug the washing machine when cleaning it and during all
maintenance work.

Cleaning the washing machine

The outer parts and rubber components of the appliance can be cleaned
using a soft cloth soaked in lukewarm soapy water. Do not use solvents or
abrasives.

The washing machine has a “Auto-Clean” cycle for its internal parts; it
must be run without any load in the drum.

To optimise this cycle, it is possible to use either detergent (10% of the
quantity specified for lightly soiled garments) or special additives to clean
the washing machine. We recommend running a cleaning cycle every 40
wash cycles.

To start the programme, close the door, turn the machine ON and press
button \: % for 5 seconds.

The cycle will start automatically and will run for about 70 minutes. To
stop the cycle, press the START/PAUSE [>[[ button.

Cleaning the detergent dispenser drawer

Remove the dispenser drawer by lifting and pulling it outwards. Wash it
under running water; this procedure should be effected regularly.
Caring for the door and drum

Always leave the porthole door ajar in order to prevent unpleasant
odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cleaning pump that does not require
any maintenance. Small items (such as coins or buttons) may sometimes fall
into the protective pre-chamber situated at the base of the pump.

I Make sure that the wash cycle has ended and unplug the appliance.

To access the pre-chamber:

1. remove the covering panel on the front side of the machine by inserting
a screwdriver in the centre and sides of the panel and using it as a lever;

2. loosen the drainage pump cover by turning it anti-clockwise: it is
normal for some water to leak out;

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the cover back on;

5. put the panel back in place, making sure the hooks slot in place before
pushing the panel onto the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the water inlet hose at least once a year. If it is cracked or broken, it
must be replaced: during wash cycles, the high pressure of the water
could suddenly split the hose open.

' Never use hoses that have already been used.

LOAD BALANCING SYSTEM

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations before every

spin and to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates
continuously at a speed which is slightly greater than the washing
rotation speed. If, after several attempts, the load is not balanced
correctly, the machine spins at a reduced spin speed. If the load is
excessively unbalanced, the washing machine performs the distribution
process instead of spinning. To encourage improved load distribution and
balance, we recommend small and large garments are mixed in the load.

ACCESSORIES

Contact our Technical Assistance Service to check whether the following
accessories are available for this washing machine model.

Stacking kit

With this accessory you can secure the tumble dryer to the upper part of
your washing machine to save space and facilitate loading and unloading
of the tumble dryer.

TRANSPORT AND HANDLING

Do not lift the washing machine by gripping it from the upper section.
Unplug the appliance and close the water tap. Check that the door and
detergent dispenser drawer are tightly closed. Detach the filling hose
from the water tap then detach the drain hose. Empty all the water
remaining in the hoses and secure the latter so that they do not get
damaged during transport. Apply the transport bolts back on. Repeat, in
reverse order, the transport bolt removal procedure described in the
“Installation instructions”.



TROUBLESHOOTING

Your washing machine could occasionally fail to work. Before contacting the Technical Assistance Service, make sure that the problem cannot be easily

solved using the following list.

Anomalies

Possible causes / Solution

The washing machine does
not start.

The appliance is not plugged into the socket fully, or not enough to make contact.

There is no power in the house.

The wash cycle does not start.

The washing machine door is not closed properly.

The ON/OFF (") button has not been pressed.

The START/PAUSE [>[[ button has not been pressed.

The water tap has not been opened.

A delay has been set for the start time.

The washing machine does
not fill with water (“"H20"
appears on the display).

The water inlet hose is not connected to the tap.

The hose is bent.

The water tap has not been opened.

There is no water supply in the house.

The pressure is too low.

The START/PAUSE [>[[ button has not been pressed.

The washing machine
continuously loads and
unloads water.

The drain hose is not fitted between 65 and 100 cm from the floor.

The free end of the hose is immersed in water.

The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch the appliance off and contact the
Technical Assistance Service. If the home is on one of the upper floors of a building, there may be problems relating
to back-siphonage, causing the washing machine to fill with water and drain continuously. Special anti-siphon
valves are available in shops and help to prevent this inconvenience.

The washing machine does
not drain or spin.

The cycle does not include drainage: with certain cycles it must be started manually.

The drain hose is bent.

The drainage duct is clogged.

The washing machine
vibrates a lot during the spin
cycle.

The drum was not unlocked correctly during installation.

The washing machine is not level.

The washing machine is tucked between furniture cabinets and the wall.

The washing machine leaks.

The water inlet hose is not screwed on properly.

The detergent dispenser drawer is obstructed.

The drain hose is not properly attached.

The “Options” and START/
PAUSE [>[[indicator lights
flash rapidly and the display
visualises an error code (e.g.:
F-01, F-...).

Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute and then switch it back on again.
If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

There is too much foam.

The detergent is not suitable for machine washing (it should display the text “for washing machines” or “hand and
machine wash’, or the like).

Too much detergent was used.

After pressing START/PAUSE
>(] button, the drum turns
but the washing machine
does not fill water and no
error on display.

See “DEMO MODE”"

DEMO MODE: to deactivate this function, switch the washing machine OFF. Than press and hold “Start/Pause” [>[[ button, within 5 seconds
press also “ON/OFF” (") button and hold both buttons for 2 seconds.

Rel?ulatorv documentation, standard documentation, ordering spare parts and other product information can be found:

« Using the QR code in your appliance

. Bi/ visiting our website docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.hotpoint.eu

« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales
Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

« For User’s Repair & Maintenance Information visit www.hotpoint .eu

The model information can be retrieved using the QR-Code re))orted in the energy label. The label also includes the model identifier
that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu




CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every three months to prevent it from clogging and prevent the water from draining properly.

If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove the kick panel: Using a screwdriver, do that which 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
is shown in the following figure. which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

2. Container for the drained water: 5
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

6. Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about 1
liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the

plinth.
A [\
ﬁ :

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.




TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).
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MINAKAZX EAEFXOY
1. Koupmni ON/OFF 1 2 3 a
2. Koupmi AXOAAIZH KOYMMIQN ‘ ‘ ‘
3. Koupmi EXTRATOUCH
4. Evdektikég Auxvieq EXTRA TOUCH ( 0 ‘
5. Koupmi kai evdelktikn Auxvia START/PAUSE i)
6. Koupmad kat evOelkTikéG Auxvieg AYNATOTHTA: OOONH O o
7. Koupni EKKINHEZH ME KAOYSTEPHEH )
8. Kouumi ZTYWIMO O D @ D D
9. Kouumi OEPMOKPAXIA ‘
10. EMIAOTEAZ MPOTPAMMATQON / ‘ ‘ ‘
10 9 7 6 5
MINAKAZ MPOrPAMMATQN
Méy. poptio 10 Kg An N suvictouevo | SE | = Owu| o
KatavaAwon evépyelag Ye Tn cUOKELN amevepyomoinuévn 0.5 W / pe Tn cuokeur evepyomoln- oppunavTIka Kat UVIOTWUEVO | 2% | 6 85| oy
uévn petd 1o TéAog Tou mpoypdupatog 8.0 W mpdobeta QATOPPUTIAVTIKO ~§'°\° ,g g_’g E_ 3 §- §
. . . . Eo|" Tt w b
. OepuoKpaOiES Méy. taxotn-| Mey. |AldpKelal MAGoIpo [MalakTikd| _ | 26|38 5—5 22| 8%
Mpoypappa Ta oTuYipa- (popTio| (wpq : YKovn | Yypo S 8lEa SE| 3V
PUBION Eopoc | Toc(@al) | (Kg) | Aemtd) 1 2 =Z|¥ 2F|©
Miktd (Mixed) 40°C - 40°C 1400 10,0 ** [ ] O - v - - - -
1351 10,0 | 3:55 o O v v 53 10820 | 69 | 31
Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 50 | 3:00 [ ) 0) v | v |53]0550] 56 | 29
1351 2,5 | 2:30 ) (@) v v | 53029 | 38 | 25
BapBakepa (Cotton) (2) 40°C % - 60°C 1400 10,0 | 3:55 o O v v | 49 | 1,140 | 107 | 45
TuvOeTikd (Synthetics) (3) 40°C % - 60°C 1200 55 | 255 [ (@) v v | 350830 80 | 43
EvaioBnta (Delicates) 40°C 2 -40°C 1000 5,5 ** [ ] O - v - - - -
MaAAwva (Wool) 40°C - 40°C 800 2,5 ** [ ] O - v - - - -
AvtiaAAepyiko (Anti Allergy) 60°C 40°C-60°C| 1400 55 ** [ ] O v v - - - -
Nepiotpopn & Amootpdyyion B B 1400 10.0 x% _ _ _ B _ _ _ _
(Spin & Drain) * ;
ZéByalpa & TTuYipo (Rinse & Spin) - - 1400 10,0 ** - O - - - - - -
Mwpoudiaka (Baby) 40°C F-40°C 1200 (****)| 4,0 ** [ ] O - v - = - -
20°C 20°C - 20°C 1400 10,0 | 1:50 [ ] (@) - v [545/0200| 95 | 22
ManmA@pata (Duvet) 30°C 2 -30°C 1000 35 ** [ ] O - v - - - -
Neuka (White) 40°C $-90°C 1400 100 | 2:05 [ ] (@) v - 54 (0900|100 | 42
Ipriyopo 30 Aemrt. (30 min) 30°C % -30°C [1200 (****)| 55 0:30 [ ) (@) - v 71 10210| 50 | 27
MAnpe¢ poptio 45 Aen. o _40° _ _ _ _ _
o (Eull Loaii 456min) 5 40°C - 40°C 1200 10,0 ** [ ] O v
atd Twv Aekédwv 4 o 0
(Anti Stain 40°) 40°C - 40°C 1400 10,0 ** [ ] O - v - - - -

|@® Artaitoupevn Socoloyia O MpoaipeTikr Socohoyia

AuTA Ta oTolKEla UIopEi va givatl S1aQopeTIKE TO OTTiTI 00g AOYw Slagopwv oTn Beppokpacia

TOU VEPOU, TNV TTiECT TOU VEPOU, K.ATT. Ol KATA TPOGEYYIoN TIES SIAPKELQG TOU TIPOYPAKOTOG
aAvVapéPOVTaL 0TI IPOETAEYHEVEG PUBUIOELG TWV TTPOYPAUHATWY, XWPIG TIC TPOIPETIKE ETMAOYEC.
O1TIHEG TTOU TTAPEXOVTAL Y1 ONA TA TIPOYPAMHATA, EKTOG TOU Tpoypdappatog Eco 40-60, ival
eVOEIKTIKEC.

1) Eco 40-60 - AOKIHAOTIKOC KUKAOG TMAUGIHATOG CUHPWVA ME TOV KAVOVIOUO TG EE
2019/2014 yia ToV OIKOAOYIKO GXESIA0NO. TO TTIO AMOTEAECHATIKO TPOYPAHHUA WG TTPOG TV
KATAVAAWGON EVEPYELAC KAl VEPOU YIA TO TTAUCIO KAVOVIKA AEPWHEVWV BAPBAKEPWV POUXWV.
Inpeiwon: ol TIPEC TaxUTNTAG OTUYIMATOG TToU ep@aviovtal oTtnv 006vn evééxetal va
Sl0@EPOUV ENAPPWC ATTO TIG TIUEC TTOU AVAPEPOVTAL GTOV TTHVAKA.

MNa epyactripla moloTikoL eAéyyou:

2) Mpdypappa peyaing didpkelag yia Bappakepd: ©Oéote 1o mpoypaupa COTTON pe pia
Beppokpacia 40°C.

3) Npdypappa peyaAng Siapkelag yla ouvOeTika: pubpiote oto mpdypappa SYNTHETICS pe
Beppokpaocia 40°C.

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

* EQv emAé€ete To mpoypappa SPIN & DRAIN Kal armevePYOTTOIoETE TO GTUYIUO, TO TAUVTHPLo Ba
eKTENEOEL HOVO TO AdEI0OMA.

** Mnopeite va eNeyEeTe TN SIAPKELD TV TIPOYPAUPATWY TTAUONG OTNV 086VN.

*** MeTd 10 TENOG TOU TIPOYPAUHATOG KAl TO OTUYIMO HE TN PEYIOTN EMAECIUN TaXUTNTA, OTNV
TIPOEMAEYHEVN PUOUION TOU TTPOYPAMHATOG.

**%% H 086vn Oa epaVIoEL TNV TIPOTEIVOUEVN TAXUTNTA OTUYIHATOG WG TIPOETIAEYUEVN TN,
! Edv puBpiotei n emhoyr «KaBaplopog e atuoy, Ba auénbein Sidpkela Twv KUKAWV MAUONG.

2YPTAPI ANOPPYTANTIKQN

1. Empavela epyaociag

2. SUPTAPL ATTOPPUTIAVTIKWV 2 >
3. Nivakag eAéyxou
4. \afn
5. Mopta 4
6. Avthia adsidopatoc (miow amod tn Baon) 5.
7.Bdon (agaipolpevn)
8. PuBuilépueva otnpiypata (2) 6.

7.

8.

Awapépiopa *:

Mnv €10dyeTe AMOPPUMAVTIKO OE AUTO TO SIAPEPIOHA.
Awapépiopa 1: AmoppumavTtiko mAuong (o€ okovn )
uypo)

Y& mepimTwon xpriong uypou AmoPPUTAVTIKOU,
ouviotdtal va Xpnolpomnoleite 1o Socopetpntr A TOU
TapEXETAL Yo owoTh Socoloyia.

Av XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKO OE OKOVN,
TOmoBETOTE TO SOOOUETPNTH OTNV KOdTNTA B.
Aapépiopa 2: NMpocOeTa (MAAAKTIKO, KAL)

To poAaktikéd Sev mpémel va umepPaivel Tnv Eévoelén
«MAX>».

! Na xpnotpomoleite amoppumavTika og oKOvVN Yia pouxa Aeukd BapBakepd kat yla
™V MPOTAUCN Kal yia Mucipata o€ Beppokpacia peyaAutepn Twv 60°C.

! AkohouBrioTe TG UTIOSEIEEIG TTOU avayPAPOVTAL 0T GUCKEUATIO TOU ATTOPPEUIAVTIKOU.




MPOrPAMMATA

AkoAouBEeite TiC oUOTAOEIC TTOU ouvenTdyovTal Ta oUUPBoAa
mAUONG Twv poUxwv. H Tiun mou avaypdgetal oto ouufolo sivai
n péylotn ouviotwuevn Bepuokpacia mAUONG Tou poUxou.
Mikta

lMa MAUCIUO aVOEKTIKWY POUXWY HE ATTIOUC £WC OUVNOEIC AeKESEC aTTd
BapPakepéc, AvEG, OUVOETIKEG iVEG KAl GUVOUACUO IVWV.

Eco 40-60

lMa to MAUCIUO KAVOVIKA AepwHEVWVY BAPPBAKEPWY UPACUATWY TTOU
emonuaiveTal OTL umopouv va mAévovtal otouc 40 °C 1) otoug 60 °C, padi
otov 610 KUKAo. AUTO €ival To KavoviKo mpdypaupa yia BauBakepd kal To
TTO ATTOTEAECUATIKO WG TIPOG TNV KATAVAAWGCN VEPOU Kl EVEPYELAG.
Bappakepa

Katd\\n\o yia meToéTeg, e0wpouxa, TPAme(oUAvVTNAQ, KATT. armo avOeKTIKO
Ao kat BapPakepd DPAOHA, TTOU Eival LETPLA €WC TTOAU AepwHEva.
TuvOeTika

KatdA\nAo yia pouxa pe HETPLOUG AeKESEG ATIO CUVOETIKEC IVEG (TT.Y.
TIOAUECTEPQ, TTOANUAKPUAIKO, BIOKAL, KATT.) i} GUVEUACUO CUVOETIKWV-
BapPBakepwv vwv.

EvaicOnra

KatdA\nAo yia pouxa pe Amoug AekéSeG amd oUVOETIKEC (VEG (LY.
TIOAUECTEPQ, TTOANUAKPUAIKO, BIOKAL, KATTL) i} oUVEUACO CUVOETIKWV-
BapPakepwv vwv.

MaAAwva - Woolmark Care:

O KUKAOG MAUONG YIa HAAAIVA AUTOU TOU TTAUVTNPIOU €XEL
eykp1Oei amé tnv The Woolmark Company yia tTnv m\bon
HAAAVWV poUXwV TTOU TTAEVOVTAL GE TIAUVTIPLO, UTIO TV
mPoUnoBeon 6TL n MAUON TWV TTPOIOVTWY
TTPAYUATOTTOIETAl CUMPWVA ME TIC 08nyieg Tou
avaypa@ovTal TNV ETIKETA TOU POUXOU Kal TIG 0dnyieg
IOV TTOPEXOVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH auTtou Tou
mAuvTtnpiou. To cOUBoAo Woolmark amotelei orjpa
moTtomnoinong oe MOANEG XWPEC. (M2222).
AvtiaAAepyIKo

KatdAAnAo yla Tnv a@aipeon onUavtikwv aAAepyloyovwy, Omwe n yopn,
Ta aKAPEA KAl TO TPIXWHA TNG YATAG i TOU OKUAOU.

Mepiotpopn & Amoctpdyyion

MeploTpé@el Ta pouxa Kat Katdmy adeldlel o vepd. Na avOekTIka pouxa. Edv
ATTOKAEICETE TOV KUKAO OTUP{UATOC, TO UNXAvVNHa Ba adeldoel povo To VEPO.
ZéByalpa & ZToYipo

ZeByadel kat katomv oTuPeL MNa avBekTiKA pouxa.

Mwpoudiaka

XpnotpomolnoTe Tov €181KO KUKAO TTAUGILATOC YIa TNV aQaipeon AeKESwWV
TTOU TTIPOKAAOUV oUVHROWG Ta Pwpd, EVW TApAANAa agalpeital KABe ixvog
ATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TIG TIAVEC, YIO VA TIPOOTATEVETAL TO £VAicONTO
SEpUa TWV HwPWV amod TIG AAEPYIKEG avTIdpdoelg. O KUKAOG gival
0oXeO100UEVOC ETOL WOTE VA PEWWVEL TOV AplBuo Baktnpiwv
XPNOILOTIOIVTAG HEYOAUTEPN TTOGOTNTA VEPOU Kal BEATIOTOTOIWVTAG TNV
emidpaon Twv EI8IKWV ATTOAUUAVTIKWY TTPOCOETWY TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
20°C

lNa 1o MAUGIU0 EANAPP WS AEPWHEVWY BAPBAKEPWY LPACUATWY, OE
Beppokpaoia 20 °C.

MNam\wpata

KatdAAnAo yia KOAOUOTA HE YEUION ATt TIOUTTIOUAX XIVOG, OTIWG oVA
mamwpata (Bapoug katw Twv 3,5 kg), padpia iy prmougav pe moumoula. Ta
TamwaTa Ba TTPETEL VA TOMTOBETOUVTAL OTOV KASO HE TIG AKPES SITAWUEVEG
TIPOG TA HECA Kall 0 GYKOC TOUG VA NV UTTEPRAVEL TA 34 TOU GUVOAIKOU GYKOU TOU
Kadou. Na BENTIOTA AMOTEAEGUATA, CUVIOTATAL N XPHON UYPOU AITOpPUTTAVTIKOU
Tiou Ba TIPETEl va ToMoBETE(TAL é€oa 0TN BriKn amopEUITAVTIKOU.

Neuka

lNa moAU Aepwpéva Aeukd Kal avOEKTIKA XpwHaTa.

Fpriyopo 30 Aent.

lNa pouya pe AMoug Aekédeg o GUVTOUO XPOVO. AKATAAANAO yla
Baupakepd, peTa&wTd Kal pouxa yla MAUCLUO OTO XEPL.

MARpeg popTio 45 AemT.

Katd\\nAo yia To mAUGI0 £VOG TTARPOUG popTiou BapBakepwyv pouxwy
ME METPLOUC AeKEDEC O€ 45 AemTa.

Kata twv Aekédwv 40

To mpdypappa gival KATAAANAO yla poUxa PE AVOEKTIKA XPWHATA TTOU
€xouv SUOKOAOUG AekEDEC. Alao@alilel Katnyopia TAUGIHATOC TTOU gival
uPNAOTEPN amd TNV TUTIKA Katnyopia (Katnyopia A). Katd t Aettoupyia
TOU TIPOYPAUMATOG, UNnV TomoBeTeite padi pouxa SIaPOoPETIKWY XPWUATWV.
JUVIOTOUE TN XPrion amoppuIavVTIKOU o€ 0KOVN. Edv umtdpyouv 1Slaitépwg
emipovol Aekédeg, ouvioTdtal n Mpoemeéepyaoia e EIOIKA TTPOCOETA.

OOONH

6.

WOOL CARE

H 066vn givat xpriotun yta Tov mpoypappaTioRo Tou TALVTNPiou Kalt
TTAPEXEL TTOAATIAEG TTANPOPOPIEG.

EupaviCetal n Sidpkela Twv S1a@opwv SIaB£0IUWY TTPOYPAUUATWY Kal,
aQOU £xel EEKIVIIOEL O KUKAOG, O UTTOAEITTOUEVOG XPOVOC Yia TO TéNOG Tou (H

006vn Ba gpgavioel Tn péylotn SidpKela Tou emMAeyUEVOU KUKAOU TTou Ba
pmopei va PelwBel HeTd amd peptkd Aemtd, SeSopévou OTL N TIPAYUATIKN
S1dpKELa TOU TTPOYPAUUATOC TTOIKIAEL AVAAOYA JIE TO POPTIO TNG
pmouyddag kai Ti¢ TeBeioeg puBITELS). TNV TIEPITTWON TTOU €XEl TEDE( pia
EKKINHZH ME KAOYXTEPHXH, ameikovi{etal o XpOvog mou UTtoAeimeTal
OTNV €KKIVNON TOU EMAEYUEVOU TIPOYPAUUOTOC.

AkOUN, MECOVTAC TO OXETIKO MARKTPO, ATTEIKOVI{OVTAL Ol UEYIOTEG TIHEG TNG
Beppokpaaciag Kal TG TaxUTNTAG PUYOKEVTPNONG TTOU UTTOPE( va
SlevepynoeL n Pnxavr Pe BAaon To TeOEV TPOYPaUHa i TIC TEAEUTAIES
EMAEYUEVEC TIMEC AV Eival CUUPBATEC UE TO EMAEYUEVO TTIPOYPAMMA.

@ EvSeiktikn Auxvia ac@daliong méptag

To avappévo cUUPBoAo unodelkvUEl OTL N TOPTA gival ac@aliopévn. Na
TNV amo@uyn {NUIWV, TIPETEL VA TIEPIUEVETE VA O 0EL TO CUPPBOAO TIpIV
avoiete TV mépTa.

MNa va avoiete TNV mMopTa evw évag KUKAOC Bpioketal o€ eEENIEN, TIIEOTE TO
kouuri START/PAUSE [>([. E&v to cupfolo @ gival ofnoTo, pumopeite va
avoi€ete TV mopTa.

NPOTH XPHZH

MOMIG eYKATAGTACETE TN CUCKEUR KAl TIPLV Ao TV pWwTn XeHon,
TIPAYHATOTIOINOTE €vVav KUKAO TAUONG € TIOAD UIKPT) TTOGOTNTA
AmoPPUTIAVTIKOU Kal Xwpig dmuta pouxa, pubpilovtag tov KUkAo «Auto-
Clean» (Autépatog kaBapiopod). (BA. «OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH»)

KAOGHMEPINH XPHZH

MpogTolpdoTe TN prmouydda CUPPWVA LE TIG CUOTACELG TNG EVOTNTAG
«XYMBOYAEX KAl YNOAEIZEIZ».

- MatAote o koupri ON/OFF (0. H evdeiktikr Auxvia START/PAUSE >
1oV cuVOEeTal PE TO KoupTti Ba avaooBrvel apyd LE TPACIVO XPWHA.

- Avoi€te TV mépta. PopTWOTE Ta POUXA, TIPOTEXOVTAG VA UNnV EemepdoeTe
NV MoodTNTA POPTIOU TTOU UTTOSEIKVUETAL GTOV TTIVAKA TIPOYPOAMUATWY.

- ByaAte to ouptdpt kat pi€Te TO AMOPPUTTAVTIKO OTIC AVTIGTOIKEG OrKEG
onwg e€nyeital otnv evotnta «XYPTAPI ATTOPPYTIANTIKQND».

- K\eioTe Vv mopta.

- EmAé€Te Tov emBupnTo KUKAO MAUGIUATOC.

- Natwvrag 1o koupni ©( petbvetal poodeuTikd n Beprokpacia £we kai To
TAUOIO O KPUO vePO «OFF». Matwvtag To Koupri @ UEIWVETAL TIPOOSEUTIKA N
TaxUTNTA OTUYPIATOC £WG Kat TNV e€AAeldn ¢ Stadikaciag «OFF». Me éva
QKOMN TIATNHA TWV KOUUTTIWV, ETTAVEPKOVTAL Ol IEYIOTEG CUVIOTWHEVEG TIHEG VIO
TOV EMAEYUEVO KUKAO.

- Evepyomoinote tig emOupunTtég emAoyéc.

EKKINHZH KYKAOY

Matriote o koupri «START/PAUSE > ».

To muvtrplo Ba KAelbWoel Ty dpTa (evepyomoinon ocupfolou @ ) Kaio
kado¢ Ba apyioel va meplotpépetal. H mopta Ba Eekheldwoel (amevepyomoinon
oupBolou |71 ) kat Ba Kheldwoel Eavd (evepyormoinon cupBolou [+ ) we edon
TIPOETOLUACTOG TTPLV ATTO KABE KUKAO TIAUGIATOG. O XOPOKTNPIOTIKOG XOG
«KAIK» QITOTENEL UEPOC TOU LINXAVIOIOU KAEISWHATOC TG TOPTAC. MONIG N TopTa
KAe1dWwoel, To vepd Ba e10éAOel oTov kado kat Ba Eekivrioel n @don MAUGIHATOG.

MNAYZH ENOZ MNPOrPAMMATOZ

la va Béoete To MAUOIUO O€ mavon, matoTe To kouuri START/PAUSE [>(). H
evdelkTikr) Auxvia Ba avaBoofrvel pe moptokai xpwa. MNa va apxiost TéAi n
mAUonN and Tto onpeio Stakorng, matrjote avd to kouprti START/PAUSE [

ANOITMA THX NMOPTAZ, EAN XPEIAXTEI

Metd tnVv évapén evog mpoypdupatoc, 1o cUUBoAo @ avapet
umodelkviovTag 6Tt n mopta dev umopei va avoiel. Tia 6Mo 1o didoTnua
eKTENEONC TOU KUKAOU TTAUONG, N épTa Mapauével ac@aliopévn. MNa va
avoiete TV mépTa Katd Tn SIAPKELA EKTENEONC EVOC TIPOYPAUUATOC, TT.X.
yla va TpooHECETE 1 va aQaIpECETE poUXa, TATHOTE TO Koupri START/
PAUSE > woTte 1o mpdypappa va tebei oe katdotaon mavonc. H
evelkTIkn Auxvia Ba avaBoofrivel pe mopTtokaAi xpwia. Av To cUPBoAo
Sev avafel, pmopeite va avoifete tnv mopta. Matriote Eavd to kouumi
ART/PAUSE [>[[] yia va ouvexioel To Tpoypappa.

AAANATH NMPOTPAMMATOX NMAYZHZ NOY
BPIZKETAI ZE EZEEAIZH

la va aMagete éva mpdypappa v Bpioketat o EENEN, Béote To MAuVTHPlO
oe mavon mélovtag o koupri START/PAUSE > (n avtioTolyn eVOEIKTIKN
Auyvia Ba avaBoofroel pe TOPTOKOAL XPWHA). ST CUVEXELQ, EMAEETE TOV
emBuUNTS KUKAO Kat matrote Eavd to kouprti START/PAUSE (0.

! Av embBupeite av akupwoeTe Evav KUKAO TIou €xel &N ekKivnOeil, matrioTe
napatetapéva to koupri ON/OFF (D). O kUkhog Ba Slakomei kat To
muvTripto Ba ofrioel.

TEAOZ TOY MPOrPAMMATOX

Yrodeikvuetal amd tnv évéelén «<END» otnv 066vn. Otav ofrost to
ouupolo (£, umopeite va avoiete Tnv mOpTa. AvoifTe TNV MopPTa, adeld0TE
Ta pouxa Kal ofriote 1o MuvTrplo. Eav Sev matroete 1o koupni
Aertoupyiag “ON/OFF (Y, To muvTrplo Ba amevepyomoindsi autduata
VoTepa amd 10 AemTd mepimou.




ENINOTEX

- Av n emAoyn Tou kdvate Sev ival cUURATH HE TO EMAEYUEVO TTPOYPAUUA,
n evoeIKTIKN Auxvia Ba avaBoofrvel kai n emhoyn dev Ba evepyomoinOei.

1 MoAv Zefyaipa

EmAéyovtag autd to mpoypappa, auEAVETal N AMMOTEAECUATIKOTNTA TOU
EePydAuatoc kat e€ac@alifeTal n HEYIOTN APaipeon amopPUTTAVTIKOU.
Eival iSlaitépwg xpriotpo yia euaiodnta 6épuata.

Extra Touch
A@oU TatroeTe To KOUUTT yia Tn @opd, Ba emeyei n Aettoupyia «Mpriyopn
emAoyr» 2‘3 Kal n S1dpkela Tou KUKAoU Ba pelwOei.
A@OoU TIATAOETE TO KOUUTT yia 2n @opd, n emoyr «Kabaplopdg pe atuo»
(2 EVIOXVEL TNV am6S00n Tou MAUGIATOG TapdyovTag aTHo KAt Tn
S1apKELa TOU KUKAOU TTAUGIHATOG, e OKOTIO TNV APaipesn TUXOV
Baktnpiwv amd Tig iveg, mou kabapifovtal Tautdypova.
I O atpo¢ mou mapAyeTal KAtd TN AEIToUpYia Tou MALVTNpiou pmopsi va
BoAwoel To T(AL TG TOPTAG.
m ‘Evapén pe kaBuotépnon
lNa va puBuioete TNV évapé&n Tou MPOEMAEYHUEVOU TIPOYPAUMATOC UE
KaBuoTéPNON, TATHOTE TO OXETIKO KOUMTT HEXPL va emTeLXOei 0 emBuunTdg
Xpovog kaBuotépnonc. ‘Otav n Suvatotnta auth ivat evepyry, oTnv 066vn
@wTileTal To cUUBoAo m lMa va aKupWOoETE TNV KabuoTtepnuévn évapén
TIOTHOTE TO KOUWTTE LEXPLC OTOU EPPAVIOTEL 0TNV 006vN N €vOel€n «OFF».
o( @eppokpacia
MNa k&Be mpoypauua, UTTAPXEL Uia TTpokaboplopévn Beppokpacia. Av
emOBupeite va Tpomonoloete T Beppokpaoia, mathote to kouuri ©(. H
%Jr'] eppavietal otnv 086vn.
@Zztoypo
MNa k&Be MPAypAUUA, UTTAPXEL Uia TTPOoKABoPIoPEVN TAXUTNTA OTUYPILATOG.
Av emBOUEITE VA TPOTTOTIOINOETE TNV TAXUTNTA OTUYIMATOC, TTATHOTE TO
Kouprti ©. H tiun epgavifetat otnv 08ovn.
&= AXQAAIZH KOYMNOIQN

la tnv evepyomoinon Tou Tvaka EAEYXOU, TTATHOTE TTAPATETAUEVA TO
Kouumi (= Yyla nepinou 2 deutepdAenta. To avappévo cOuBoAo
UTTOSEIKVUEL OTL O THVAKAG EAEYXOU €ival AOPANOUEVOC (EKTOG Ao TO
kouprti ON/OFF (. Me Tov 1p6m0 autév mapepmodifovTal Tuxaieg
TPOTIOTIOINCELG TWV TTPOYPAUUATWY, KUPIWG AV 0TO OTIITL UTTAPXOUV TTALSIA.
la va anevepyomolOETE TNV A0@ANON TOU TTivaKa ENEYXOU, TTATHOTE
TIAPATETAPEVA TO KOUMTT = yla Tepimou 2 SeutepOAemTa.

2YMBOYAEZX KAl YNOAEIZEIX

ZexwpioTte Ta pouxa oag WG NG

Tomog vedopatog/eTIKETA @PovTidaC (BauBakepd, HIKTA, CUVOETIKA,
MAAAvVa, pouxa yia TTAUGIHO OTO XEPL). Xpwua (EexwpioTe Ta
XPWHOTIOTA Kall T AEUKA, TTAUVETE Ta XPWHATIOTA {EXWPLOTA).
EuaioBbnta (m\évete Ta pIkpd pouxa, OTIwE VAINOV KAATOEG Kal pouxa
pe yavtloug, 6w ol 0TNOOSECHOL, OE PIA UPACHATIVI) GOKOUAA 1
O€ Ja Ha&INapoBnKn e @epoudp).

Ade1aleTe ONEC TIC TOEMEC

AVTIKEIHEVA OTTWC VoiopaTa 1] KAEISIA UMopEi va TTPOKAAEGOUV
{nd ota polxa Kat aTov Kado.

AkolouOnoTe Tn cuvicTwWpevn 86on / TpocOeTa

BehtioTomolei 1o anotéAeopa KaBaplopuoU, anmoTpEmnel Ta

EVOXANTIKA UTTOAEIUATA TIEPICGIOU ATTOPPEUTTAVTIKOU OTA pouxa
0aC Kal e0IKOVOEL XpriaTa, KABWE amoTPEMEL T OMTATAAN TOU
QTIOPPUTIAVTIKOU.

Xpnowonoumote xapnAn Oeppokpacia Kat peyalitepn
Siapkeia

Ta 110 amOTEAECUATIKA TIPOYPAMMUATA WG TIPOG TNV KATAVAAWON
evépyg\aac €ival YEVIKWC EKEIVA T OTTOIA TIPAYUATOTTOIOUV TIAUCELG OE
XapNA£EG Beppokpaaieg kat yia peyautepn Oldpkela.

Tnpnote Ta peyétn Twv @optiwv

lepioTe To MALVTHEIO 0aG BACEL TNG XWPENTIKOTNTAG TTOV UTTOSEIKVUETAL
otov «[MINAKA MPOIPAMMATQNS», woTe va e€0IKOVOUNOETE VEPO Kal
EVEPYELQL

Oo6pufog Kal antévepa mou Sev avtAovvtat

Ennpealovtal amo tnv taxutnta otuigatoc. Oco upnAotepn

€ival n taxutnTta oTuYipaTog Katd TN @Acn Tou OTUYIUATOC, TOOO
SuvatoTePOC 0 eépugoc Kal 1600 AMyoTePN N TOoATNTA ATTIOVEPWV
mmou Sev avtAROnkav.

ZYNTHPHZH KAl ®PONTIAA

Amnevepyormourjote kat BydAte amd v mpia to muvTripto poUxwv mpty
TIPOXWPNOETE O€ KaBaploud kai ouvtripnan. Mn xpnoiuomnolsite e0pAeKTa
vypd yia tov kabapioud tou mAuvtnpiov pouxwv. KaBapi(ete kal ouvtnpeite
avd TakTd S1aoTHUATa o MuVTHPEIO 0ac (TOUAAXIOTOV 4 popEC ETNOIWG).
ATOKAEIGUOG VEPOU Kal NAEKTPIKOU PEVHMATOG

Kheivete Tn Bdava Tou vepou petd amd kdBe mhuon. Etol meplopiletain
@B0pd TNC USPAUAIKAG EYKATAOTAONC TOL TTAUVTNPioL Kal e€aAEipeTal O
Kivéuvocg Stappowv.

BydAte To Buopa amo To pevpa 0tav Kabapilete To MALVTHPLO Kal KATA TIG
gpyaoieg ouvtipnong.

KaBapiopog miuvinpiov

To e€wTepikd HEPOC Kal Ta AaoTixévia pépn Umopouv va kabapifovtal pe
éva mavi Bpeypévo pe xAlapd vepod kat camouvi. Mn xpnolpormoleite
S1aAUTEC 1] amo&eOTIKA.

To mAuvTrplo SlaBétel éva mpoypapua «<AUTOUATOC KABAPIOHOC» TWV
EOWTEPIKWV PEPWYV, TIOU TIPETTEL VA SIEVEPYEITAL XWPIC KAVEVOC TUTTOU
@opTio oTov Kddo.

To amoppumnavtiké (og moodTNTa (0N pe T 10% TNE TPOTEVOUEVNG
T00OTNTAG Y1a Aiyo Aepwpéva pouxa) i mpocBeTa €181KA yla Tov
KOBaPIOPO TOU MAUVTNPIOU UITOPOUV VA XPNOIHOTTOINBOVV WG EVIOXUTIKA
OTO TIPOYPAUUA TTAUONG. ZUCTHVETAL VA OIEVEPYEITE TO TTPOYPAUHA
kaBaplopol KABe 40 KUKAOUC TTAUGIATOC.

MNa va EeKIVAOETE To TPOYPAUHA, KAEIOTE TNV TOPTA, EVEPYOTIOINGTE TO
pNxavnua Kat atoTe To Koupri \* 5+ yia 5 deutepoAenta.

To mpdypappa Oa ekiviioel autopata kat Oa éxel Siapkela mepimou 70
Aemtwv. Ma va OTAPOTACETE TOV KUKAO TTATAOTE TO KOUWTT
START/PAUSE D[l

KaOapiopdg Tov upTtaplol amoppUMAVTIKWY

Tpapnéte To cUPTAPL AVAONKWVOVTAG KAl TPARWVTAG TTPOG TA £§W.
MAVveTe KdTW amod TPEXOLUUEVO VEPS. O KABAPIoUAG AUTOG TTPETTEL Va
Slevepyeital ouxva.

®dpovTida Tng mépTaAG KAt TOU Kadou

Na ag@rveTe TAvVTa OOKAEIOTN TNV TTOPTA YId VA N SnioupyouvTal
SUOAPEDTEC OOEG.

KaBapiopdg tng avriiag

To mhuvtriplo S1aBétel autokaBapilopevn avthia mou dev xpetaletal
ouvtApnon. Mmopei, GpwC, va TUXEL va TTECOUV UIKPA QVTIKEIpEVA
(képpata, Koupmd) otov MPOBAANALIO TTOU TTIPOOTATEVEL TNV AVTAIQ, TTOU
Bpioketal oTo KATW PEPOC AUTAG.

! BeBaiwBeite 0TI 0 KUKAOG MAUGIUATOG €XEl TEAELWOEL Kal BYAATE TO BUopa.
lMNa va amoktrioete mpocfacn otov mpoBalapo:

1. AQaIP€0TE TO UMPOCTIVO KATIAKL TNG CUOKEUN G KAVOVTAC LOXAO OTO
KEVTPO Kal 0Ta MAAIVA pe éva Katoafidt.

2. ZeB1O6WOTE TO KATIAKL TNG AVTAIAG EKKEVWONG TIEPIOTPEPOVTAS
Se€l6oTpoa: givat uotoroyiké va Byet Aiyo vepd.

3. KaBapioTe eMUEADG TO EOCWTEPIKO.

4. ZavaPidwoTe 1o KaTdKl.

5. TomoBetrote £avd TO KATAKL Kal, TPV TO OTIPWEETE TTIPOC TO TTAUVTHPLO,
BePaiwbdeite 6T1 €xeTe el0ayAyel TA AYKIOTPA OTIG AVTIOTOIKEG ECOXEC.
‘EAeyxo¢ TOU CWARVa TPOoPodoaciag Tou vepou

EAéyxete TO owArjva tpogodoaiag TouhdxloTtov pia gopd etnoiwg. O
owArjvag mpémel va avtikabiotatal av mapouctdlel pwypEég Kat oXIopég. Ot
1OXUPEG TMEDEIG KATA TN SIAPKELD TWV TTAUGEWV UITOPOUV VA TIPOKAAEGOUV
APOCOOKNTEG PWYHEG.

! Mn XPnNOILOTIOLEITE TTOTE XPNOIUOTIOINUEVOUG CWAVEG.

ZYZTHMA IZOXTAOMIZHZ TOY OOPTIOY

Mptv amd kABe oTOYPIUO, Yia va amo@UyeTe Sovroelg UTTEPBOAIKEC Kal yia
VO KATAVEIUETE OUOIOOPPA TO POPTIO, O KASOC SlEVEPYEL TIEPIOTPOPES
o€ Jia TaxUTNTa ENAPPA avwTePn EKEIVNG TOU TAUGIHATOG. AV OTO TENOG
Twv S1a80xIKWV TTPOCTIABEIDV TO POoPTio Sev £xel aKOMN e§looppomnOei
owoTtd n pnxavr Slevepyei To OTUYIUO O€ pla TaXUTNTA XAUNAOTEPN

™G mpoPAenopevng. Mapouaoia umepFoAikng aoTABEIAG, TO TTAUVTHPLO
Slevepyei TNV KaTavour avti Tou otuPipatoc. MNa va euvonBei kaAUTepn
KATOVOI TOU (OPTIOU Kal TNG OWOTHG £§100ppOTTNONG CLVIOTATAL N
avapién pouxwv HeyaAwv Kal LIKpwv S1aoTACEwV.

AZEZOYAP

EmkovwvroTe pe v Ynnpeoia Texviknic Ymootrpiéng yia va eAéyéete av ta
mapakdtw aeooudp eival Siabéoiua yia To CUYKEKPIUEVO LUIOVTEAO
mAuVTNPiou PoUxwV.

Kit otoifaéng

Me autd To a§ecoudp UMOPEITE VO OTEPEWOETE TO OTEYVWTHPLO OTNV
eMAvw MAgUPA TOU TAUVTNPIOU POUXWV YIa VA EEO0IKOVOUOETE XWPO Kal
yia va S1eukoAuvOEei To YEUIoHA Kal To AdEI0oUA TOU OTEYVWTNPIOU.

META®OPA KAl METAKINHZH

Mnv onkdvete To mMuvTripto poUxwv mAvovTdg 1o amé TNV eMAvw eM@AVela.
BydAte To @i amo v mpida peUATOG Kal KAEIoTE TN Bdava vepou.
BePaiwBeite 6TI N MOPTA KAl TO CUPTAPL ATTIOPPUTTAVTIKWYV Eival KAEIOTA.
AToouvS£0TE TO CWANVA TTAPOXNG Ao Tn Bava vepoU Kal TN CUVEXELD
aAmooUVOEDTE TO CWANVA EKKEVWONG. AQAIPECTE OAO TO UTTOAEITTOEVO
VEPO arTd TOUG CWARVEC KAl OTABEPOTTOIOTE TOUG WOTE VA PNV UTTAPXEL
Kivduvocg va mpokAnBei {nuid katd tn petagopd. Tomobetrote Ta
UmouAdvia peTapopds. AkolouBnoTte pe avTioTpopn oglpd Tn Siadikacia
aAPaAipeoNC TWV UITOUAOVIWVY ETAPOPAC TTOU TIEPLYPAPETAL OTIC «Onyieg
£YKATAOTAONGY.




NMPOBAHMATA KAI AYZEIZ

Ymapyel mePIMTWOoN To MALVTIPLO va pn Asttoupyei. Mpiv TnAepwvrioete otnv Ynnpeoia Texvikng Ymootpt&ng, BePaiwbdeite 61 Sev mpodkeltal yia
MPOPANUA TTou EMAVETAL EUKOAQ, HE TN BorBela ¢ mapakdtw AoTag.

MpofAquata

MoOavn artia / Abon:

To mAuvTtiptlo 8ev avaper.

To Buopa dev €xel eloaxBei otnv mpila pevpatog fy Sev BpiokeTal apketd Babid WOTE va KAVEL EMAQH.

Aev umtapyel TPo@odooia peUATOG OTO OTIITL.

O KUKAOG MAucipatog Sev
&ekvael.

H mopta Sev KAeivel Kahd.

To koupri ON/OFF (") Sev €xel matnOei.

To kouuri START/PAUSE > Sev éxel matnOei.

H Bava tou vepou Sev givat avoixTh.

‘Exel puBuuoTei pia kabuotépnon otov Xpdvo ekKivnong.

To mAuvTiplo 8€v QopPTWVEL
VEPO (XTnV 006VN gpaviletal
n évéei§n «<H20»).

O owAivag tpo@odoaciag Tou vepou Sev gival ouvdedepévog otn Bdva.

O owAAvag gival StmAwpévoc.

H Bdva tou vepou Sev gival avoixTh.

Aev untapyel Tpopodooia vepou OTo OTTiTL.

Agv UTIAPXKEL APKETN TT{EDN.

To koupmi START/PAUSE [>[)] Sev €xet matnOei.

To MAUVTIPL0 POPTWVEL KAl
adelalel vepo cuveXwg.

O owhnvag ekkévwong Sev éxel eykataotabei petal 65 kat 100 cm amd 1o €6agod.

To dkpo Tou cwArva ekkévwaong givat BuBiopévo oto vepo.

To emroixlo adelaopa Sev €xel amagpwon.

Av PETA amod auToUG Toug eAéyxoug To TIPORANUa Sev AUvetal, KAgioTe Tn BAava Tou vepoU, 6BNOTE TO TTALVTHPLO Kal
KaAéote TNV Yrinpeoia Texvikng Ymootnpt&nc. Av n Katolkia BpioKeTal 0Toug TEAEUTAIOUG 0POPOUC EVOC KTIPIOU,
pmopei va Slamotwhouv @avopeva oLlYwVIoHOU, OTTOTE TO TTAUVTHPLO GOoPTWVEL Kat adeldlel vepd ouvexwe. MNa tnv
QVTILETWTTION ToU TTPORARHaTOC StaTiBevTal 0To EUMOPLOo KATAAMNAES BaABidec avTi-OlpwvIoHOU.

To mAuvTiiplo §&v @opTwvel
8ev oTuPel.

310 IPOYPAMUA SV TTPOBAETTETAN EKKEVWON: OE PEPIKA TIPOYPAUUATA TIPETIEL VA TNV EVEPYOTIOINOETE XEIPOKIVNTAL.

O owAvag ekkévwong eival SImMwpévoc.

O aywyodg adelaopatog givat ouAwpévog.

To mAuvTrptlo Soveital TOAD
KATA TO GTOYPIMO.

O kadog, Tn oTIyun TNG EyKatdoTtaong, Sev amao@alioTnke owoTd.

To mAuvTriplo Sev gival adpadiacpévo.

To mAuvTripto BpiokeTal o€ TOAY 0TEVO XWPO PETAEL TOIXOU Kal ETTITTAWV.

To mAuvTriplo mapoucialet
Siappon vepou.

O owArvag tpogodoaiac vepouL dev gival kald Bidwpévoc.

To cupTAPL ATTOPPUTTAVTIKWYV EiVal UTTOUKWMEVO.

O owhrjvag ekkévwong Sev €xel oTePewBel KAAA.

Ot ev8EeIKTIKEG AUYViEG
«EmAoyé¢» kat «START/
PAUSE» D[] avafoofrivouv
ypPryopa Kai otnv 006vn
gp@avifetatl évag KwdIKog
npofAnparog (m.x.: F-01, F-..).

> Bnote 1o muvTrplo Kat BydAte to Buopa amod Tnv npila, mePIPEVETE TIEPITTOU 1 AEMTO Kal, OTN CUVEXELD, AVAYPTE TO
Eava.
Av 1o MPS&BANpa empuével, KAAEOTE TNV YInpeoia TexVIKAG YTOoTHPLIENG.

Ixnpati{etat moAvg appog.

To amoppumavTtikd Sev gival e181KO yia TALVTAPLO (TPéel va utdpxel N EVOELEn «yla TTALVTPLOY», «yla TTAUCIUO OTO
XEPL KAl OTO TTAUVTIPLO» 1] TTAPOUOLA).

H Socoloyia umrpe unepBOAIKN.

A@OU TATHGETE TO KOUMTI
START/PAUSE [>[[ o kadog
yupilei, aAAd to miuvtrplo
8ev yepiler vepo kat Sev
gp@avifetal cpaipa otnv
00avn.

BA. «AEITOYPTIA ENIAEIZHX»

AEITOYPTIA ENIAEIZHE: [ia amevepyomoinon autri¢ TnG AEIToupyiag, QImeveEPyomolioTe TO TAUVTIPIO POUXWV. XTI OUVEXEIQ KOATHOTE MATNUEVO TO KOUUT(
“Start/Pause” > kat uéoa o€ 5 SeutepdAenta matriote kai to kouvuri “ON/OFF” () kat kpatriote matnuéva kat ta 800 Kouurmd yia 2 SeutepOAenTa.

Mmopeite va Bpeite MOMTIKEG, TUTTIKK TEKUNPiwoN, TapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kot TPOGOETEG TANPOYOpPieC MPOIOVTOG:
. Xprion tou kwdikoU QR oTNn CUOKELN CAg
- Emoke@beite Tov 1otdTOMO docs.hotpoint.eu kal parts-selfservice.hotpoint.com
+  EVOA\OKTIKG, EMKOIVWVAOTE HE TO KEVTPO eUNNpETNONG MEAATWV (B%. apt

ETMKOIVWVEITE PE To KEVTpo e€UTTNPETNONG TTEAATWY, AVAPEPATE TOUG KWSIKOUG TTOU aVAYPAPOVTAL OTNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOG.
MNa MANPo@opPIeC OXETIKA E TNV ETTIOKEUN KAl CUVTHPNON, Ol XPOTEG UITOPOUV VA EMMIOKEPTOVV TOV IOTOTOTIO: www.hotpoint.eu
Mmopeite va Bpeite TANPOPOPIEC YIa TO HOVTENO TNG CUGKEUNG OAE XPNOIUOTTOIWVTAC ToV Kwdiko QR Tou avaypdg@eTtal 0TnV EVEPYEIAKN
€TIKETA. H eTIKETA TEpINapBAVEL, EMIONG, TO AVAYVWPLOTIKO TOU HOVTEAOU TNG CUOKEUNG OAG, TO OTIOI0 UITOPEITE VA XPNOIUOTIOIOETE Yla VA

Ouo TAepwvou oto BiPAlapdkt eyyunong). Otav

oupBouleuTeite TNV TTUAN KATAXWPLONG, OTNV NAEKTPOVIKH SleBuvon: https://eprel.ec.europa.eu.

400011723307



KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXH

Ma Tov KaBapIGHO Kal TN GUVTIPNON, ATTIEVEPYOTIOIOTE TO TMAUVTHPLO Kal BydAte To anmd tnv npila.
Mn xpnotpomnoleite eVPAEKTA UYPA Yid va KaBapioete To mAuvTiiplo.

KAOAPIZMOXZ TOY EZQTEPIKOY MEPOYXZ TOY MNAYNTHPIOY

lNa Tov kaBaplopod Tou e€WTEPIKOL PUEPOUC TOU TTALVTNPIOU,
XPNOoloTolEiTE éva VTd JAAaKO TTavi.

Mn xpnotuorotgite KaeaplonKa YUOAIOU 1 YEVIKAC XPong,
okovn kabapiopov A apopota LNKA yia Tov kabaplopo
Tou MAaloiou eAéyxou, KOBWG AUTEG Ol OUTIEG UTTopEi va
KOATAOTPEYOUV TNV EKTUTTWON.

EAEMXOXTOY ZONHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

EAéyxete Tov owAnva tpo@odoaiag TAKTIKA yia
guBpavoToTNTa Kal oxloipata. Edv urtapyel BAAPN,
QVTIKATAOTAOTE TOV PE évav VEo CWARVa, TOV OTToI0 PMmopEiTe
va mpopnBeuteite amd tnv unnpecia eEumnpétnong HETA TNV
mwAnon 1 ano e€e1dikeupévo Eumopo.

Avdaloya pe Tov TUTTO Tou CwARva:

Av o ocwlrpvac tpogodooiac Slabétel Siagavr emioTpwon,
ENEYXETE OE TAKTA XPOVIKA S1AOTAMATA AV TO XPWHA
OKoupaivel ToTKA. EAv val, 0 cwAfvag pmopei va €xel
Slappon Kal TIPETTEL VA aVTIKATAOTADEI.

), )]

MNa CWANVEC e AelToupyia CUYKPATNONG VEPOU: ENEYXETE

To Mapdbupo eAéyxou TN KNG BaABidag acpaleiag (BA.
[BéNoc). Edv eival KOKKIVO, N AelIToupyia cuykpdtnong vepou
€xel evepyomolnBei Kal 0 CWARVAG TTPETIEL VA AVTIKATAOTAOE(
amod évav veo.

lMNa va EePI1dwoeTe AUTOV TOV CWANVA, TTATHOTE TO KOUUTTL
amac@Along (edv urtdpxel) evw eP1dWvETE ToV CWARVA.

KAOAPIZMOZ TQN AIKTYQTQN OIATPQON TOY ZOAHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

1. Kheiote Tn Pplon vepou Kal EB1dwoTe Tov CWARva
TPoYodoaiac.

2 (1]
e

2. KaBapiote mpooeKTIKA TO SIKTUWTO PINTPO OTO AKPO TOU
owAnva pe pia Aent Bouptoa.

3. Xtnouvéxelq, EefidwoTte Tov owArva Tpogodoaiag oTto
oW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU HE TO XéPL. AQAIPEDTE UE
Hia mévoa To SIKTuWwTOo @ikTpo amo t BaiPida oto miocw
ME€POC TOU TTALVTNPIOU Kal KOBAPIOTE TO TTPOCEKTIKA.

4. TomoBetote {avd o SIKTUWTO Piltpo. Zuvdéote ava
Tov owARva tpoodoaiac otn Pplon vepou Kal To
mAuvTrplo. Mn xpnoluomoleite epyaleio yia Tn ouvdeon
Tou cwANva Tpoodoaiac. Avoifte Tn Bpuon vepou Kal
ENEYETE OTI ONEC O1 CUVOEDEIC Eival OTEYAVEC.




KAOAPIZMOZ TOY ZYPTAPIOY ANOPPYNANTIKOY

A@alpEoTe TO CUPTAPL CNKWVOVTAC TO Kal TPARWVTAC TO TTPOC TA TTAVW (BA. 1IkdvVa).

MAUVETE TO KATW amod TPEXOUEVO vEPS. AUuTH N dladikacia mpémel va emavalauBavetat cuxva.

-

KAOAPIZMOZ TOY OIATPOY NEPOY / ANNOXTPAITIZH TOY YINOAEIMNOMENOY NEPOY

AmnevepyomoljoTe To MAUVTHPLO Kat BydAte To amd tnv nmpila mpiv amé Tov Kadapiopo Tov @ilktpou vepou N TV
AMOGTPAYYION TOU UTIOAEITTIOPEVOU VEPOU. Edv Xpnoipomoijoate mpoypappa {E0TOU VEPOU, MEPIHNEVETE VA KPUWOEL TO
VEPO TIPLV A6 TNV ATTOCTPAYYIOH TOU VEPOU.

KaBapilete TakTIKA TO PiATpO vEPOU KAOE 3 MAVEG, WOTE VA ATTOPUYETE TUXOV amé@pagn Tou PiATpou TTou eVEEXOUEVWG
va Umodicel TNV amooTPAayyLon Tou VEPOU.

Eav 1o vepo Sev pmopei va amoctpayyiotei, epgavifetral otnv 006vn n umodei€n ot To Piktpo vepol pmopei va £xel ppaget.

1. Ag@aipeon epmpooBiou mhatciou: akohouBriote Ta Bripata 4. A@aipeon @iktpou: amAwoTe éva Bapfakepd LPEACHA KATW
TIOU PAIVOVTAL OTNV TTAPAKATW EIKOVA, XPNOIUOTTOIWVTAG amo To QIATPO VEPOU, TO OTIOI0 UITOPEL VA ATTOPPOPrOEL
éva katoaBidL HLa PIKER TTOOOTNTA TOU UTTOAEITTOEVOU VEPOU. Katomiy,

aAPAIPEOTE TO PINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC TO
aApIOTEPOOTPOPA TIPOC TA £EW.

2. Aoxeio vepou amootpdyylong:
TOMOBETAOTE JLa XAUNA Kal TTAATIA AEKAVN KATW ATTO TO 5.

g . , , , KaBapiote to @iATpo vePOU: a@alp£OTE Ta UTTOAEpUATA
@iAtpo vepPOU Yia va HalEPETE TO UTTOAEITTOUEVO VEPOD. P PINTPO VED oalp HH

TToU UTTAPXOUV OTO QIATPO Kal KaBapioTe To KATW Ao
TPEXOUMEVO VEPO.

3. Anootpdyyion vepou:
TIEPIOTPEPTE aPYA TO PIATPO aPLOTEPOOTPOPA PEXPL VA 6
Byet 6o 1o vepd. ApnoTe To vepd va TPEEEL TTPOG Ta €Ew :
XWPIC va agaipéoete 1o Piltpo. Otav yepioel To Soxeio,
KA€IOTE TO PINTPO VEPOU TEPIOTPEPOVTAC TO
6e€lootpoga. Adsidiote To doxeio. Emavaidfete
Sladikacia péxpl va amootpayyloTel OO To VEPO.

Elcaydyete 1o @ikTpo vepOU Kal emavatonoBetriote T don:
ETAVEICAYAYETE TO QINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC TO
6e€160TpoPa. DPOVTIOTE VA TO TIEPIOTPEYETE WOTE VA OPIEEL
600 1o Suvatdv TEPIoodTEPO. H Aafr| Tou piktpou mpémel va
Bpioketal og kABeTN Bon. Na va eEAéyeTe 0TI TO PINTPO VEPOU
éxel 0Qi&el, umopeite va pi€ete mepimou 1 Aitpo vepou oTo
ouptdpl ammoppumavTikou. Emerta, emavatomobetriote T Bdon.




META®OPA KAI XEIPIZMOX

Mn ONKWVETE MOTE TO MAUVTIPIO KPATWVTAC TO ATIO TV TAVW EM@PAVELA.

1. Ag@aipéote To Buopa Tpo@odoaciag Kal KAeioTe Tn fplon 4. EmnavatomnoBetrote TI¢ Bideg petagopds. Akohoubrote
vepou. TIC 0dnyiEC yla va agalpéoeTe TIC BidEC HETAPOPAC OTOV
2. BePaiwbeite 611 N mOPTA KAl TO CUPTAPL ATTOPPUTTAVTIKOU «OOnyo6 €yKATAOTAONG» HIE AVTIOTPOQN OEIPA.

€X0oULV KAgiogl OWOTA.

3. Anoocuvdéate Tov owhnva Tpogodoaiag amd tn fpluon
vEPOU Kal AQaIPEOTE TOV CWANVA ATOCTPAYYIONG ATTO TO
onueio amootpdayylonc. AQalpéoTte OAO To VEPO amd Toug
OWANVEC Kal A0PANOTE TOUC WOTE VA PNV KATAGTPAPOUV
KaTd tn S1dpKELa TNG LETAPOPAG.

ZnUavTiKG: un UETAPEPETE TO TTAUVTHPLO XWPIG va EXETE
ao@ahioel Ti¢ Bidec petagopdc.

YNHPEZIA EEYNMHPETHZHZ META THN NQAHXH

MPIN KANEXETE THN YINHPEZIA EEYINMHPETHXZHX 2. AmevepYOTTOINOTE Kal evepyomoljoTte Eavd Tn ouoKeun yla
META THN NQAHXH va deite av 1o oaipa e€akoAouBei va uTTdpxeL
1. E&etdote av umopeite va AUoETE TO TPOBANUA LOVOL 0aG e

N BonBela TWV TPOTACEWV TTOU TIAPEXOVTAL OTNV EVOTNTA

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

AN META ANMMOTOYZ MAPAMANQ EAEFXOYX «  Tov aplBuo service (0 aplOpoOG petd Tn Aé€n Service otov
TO ZOAAMA ZYNEXIZEI NA EMOANIZETAI, TVOKa OTOLXEIWV),

EMIKOINQNHXTE ME THN NAHZIEXTEPH YIMHPEZIA

EZYMHPETHXHXZ META THN NQAHZH 0000 000 00000

lMNa va Aafete Bondela, kaAéoTte oTov aplBud Tou avaypdgeTal || ” |||||||||| |||I| ||I |||||

070 UANASIO TNG EyyunoNG.

Katd tnv emkolvwvia oag pe tnv Yrnpeoia eumnpétnong

TIEAATWV HETA TNV TWANON, AVAPEPETE TTAVTAL: + v mAnpn diebBuvon oag,
ML OUVTOUN TIEPLYPAEPH] TOU OQAAUATOG, +  Tov apiBuo TAgpwvou oag.
TOV TUTIO KOl TO OUYKEKPIUEVO LOVTENO TNG CUOKEUNC, Edv amattouvTal EMOKEVEG, EMKOIVWVNAOTE e EouciodoTnuévn

unnpeoia e€umnpéTnong PETA TV MwANon (yia va diac@alioste
o011 Ba xpnoipomoinBouv aubevTikd avTaANAKTIKA Kal Ol
€TMIOKEVEC Oa yivouv owoTd).




